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Egy pillanat a3 Kritikai Lapok 
második Füzetére.

Ha literaturánk a’ múlt század végtíze
dében egy ily folyóírást mútathat elé : na
gyítás nélkül szólva , most nyelvünk legalább 
félszázaddal volna előbb. Bajza mérését e’ rész
ben  s iker , ’s hamarább vagy később , literátu • 
rán k  valódi tisztulása követi. A’ Kritikai la
pok. második füzetében legelső czikkely K ő l-  
c s e y n e h  „A ’ Kritikáról*' ír t  értekezése , mely
ben a’ tudom ány t, széles olvasottságot m ű
vészi tollal és lélekkel párosítva csudáljuk. 
K a z in c zy  hunyta után Kölcsey az, a’ magyar 
író i  pályán , kinek verseiben legnagyobb lel
kesedést, legkellemesb ízlést ’s érzelmeket, 
prózájiban legtöbb praecisiot, minden mun-  
kájiban pedig én részemről legszebb classici- 
tást találok. Midőn az érintett értekezésben 
Kölcsey eg^y „ í r ó t "  egy „kritikust'* teremt 
élőnkbe, kétségbe esünk, akaratunk ellen is 
P lató  respublikája, vagy Cicero orátorá jut 
eszünkbe. Elme fáradva keressük az ellene 
mondhatallan készületekkel, ’s ismeretekkel



festett kép’ valóját; ’s mi után a’ két ma
gyarhaza minden szögleteit bejártuk visgála- 
tunkkal; meg kell vallanunk, hogy a’ remek 
tol-mív-égészét, több jeles íróink mellett is, 
kivált Kőicseynk szép lelke adja tükör gya
nán t viszsza. Nagy Kölcsey megyéjében , na
gyobb országgyűlésünkön, legnagyobb p e 
dig literaturánkban!! — Óhajtom , hogy, a 
Kritikai lapok második füzetének 20 elsőbb 
levelét minden a’ literatúrai pályán már küz
dő , vagy azon még csak indúlni akaró nem 
egyszer, de százszor olvassa által, ’s higye 
e l ,  hogy sem a’ tudomány ízlés nélkül, sem 
a’ művészi kéz és lélek temérdek ismeretek 
híjával nem elég a’ literatúrai küzdésben bo
rostyánt vívni-ki. Alterius sic alléra poscit 
opem rés , et conjurat amice. — A’ fűzet 45- 
72 1. a Szent haj dón G yöngyeiről támadt 
verseny teli be- K i ,  ’s micsoda nyelven irta 
azokat, tudja az olvasó publicum. Tudja azt 
is , hogy' Kazinczy telte által honni nyelvünk
re. Én , ha G  ama literatori hős elhunyta u -  
tán semmit nem felel is a’ tudományos gyűj
teményben kijött Antikritikára, bátran kezet 
fogék vala azon állításával, hogy a’ szent 
hajdon gyöngyeit prózában, bár poétáiban 
fordítani szerencsétlen gondolat lehetett. A’ 
75-76 1. Bajza azt igyekszik logice megmu
tatni , hogy munkát jól és méltólag bírálni 
nem lehet a’ szerző személyének érdeklése 
nélkül. Erre neki szüksége van , mint a’ ki 
korbácsolója az írói világnak. Ez a ’ kritikai 
lapok szerkeztetőjének jelszava: „kevese t,
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de jó l .“  „R itku ljon  bár  íróink szám a!, csak 
a’ pályán m aradt küzdők borostyánt érde
meljenek. “ —  A.’ 77-87 1. a’ két Almási Ba- 
loghot érdeklik. Észrevétel nélkül mellőzöm 
el ; felelet nélkül különben sem maradnak. 
M ert azt csak nem hitethetem-el m agam m al, 
hogy Almási Balogh Sámuel oly barátságos 
szózatot , milyent itt Bajza intéz hozzá , egy 
nyájas „viszon szózatra44 ne méltatna. A’
„d u rae  capacitatis44 kifejezést K ................. nyi
feleletében helytelennek találom. Ez ’s az e -  
zekhez hasonló gúnyczímek azok , melyek 
ha nem ferlőztelik a’ kritikai lapok,ékes so
ra i t ,  sokkal ritkább leénd amaz írói csoport, 
mely most Bajzát goromba kritikusnak hiszi 
és vallja. —  8 8 -1 1 1  1. R u m y  Patriotische 
Rűgéje áll ’s G * * nek az erre adott ke
m ény , de nyomos felelete. Nagy méltatlan
ságot követett-el Rumy a’ magyar literatu- 
rán  ’s bajnokin, midőn annak dicsŐitési he
vét „M agyarom ániatiak , 44 azokat pedig , kik , 
ha lehetne , literaturánkat egy szempillantat 
alatt istenivé teremtenék, „ B rauselopf-oh -  
n a k ,iC nevezi. Ha talán a’ hamburgi corresp. 
minapi számában ugyan ő tiszteli országgyű
lési követink nagy részét e’ jeles czítnmel , • 
m it én ugyan nem hihetek , akkor Rumy ked
velt ’s talán kevesebb jelentésű szavának kel
lene tartanunk a’ Brausekopfot, mint a’ m i
lyen annak csakugyan valódi értelme. G * 
nek minden ijesztgetései mellett is azonban 
R.umjr , erős meggyőződésem sze rén t , asy ú j-
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jal , melyet a \  , ,Hasznos .Múlcit&ágökban 11 
veve fel, ezután még inkább igyekszik meg
nyugtatni a’ hazafi közönséget a’ felől, hogy 
a’ Spiegelbe iktatott „Patriotische Rüge“ csak 
oly gondatlan kitérés vala bonni nyelvünk 
ellen, milyet néha lelkiekben is követ-el az , 
em ber.!! — Mindezeket követi egy „ N y i 
latkozás Kazinczy vádolatira. “ Ez a’ krit. lajn 
második füzetének azon czikkelye, mely kü
lönös bámulásba meríti a’ figyelmes olvasót, 
midőn itt oly dátumokat lát Kazinczy halá
la felől, melyeket sem rövid biographusa fel 
nem jegyzett, sem még eddig Bajzán kiyül 
mástól hallani szerencsénk nem volt. E* nyi
latkozás Ítéletem szerént többet von le Baj
za magos érdemeiből, mint a’ folyó Martius ' 
21-kén kőit ,,aurórai je le n té s i  A zt, ki szer
telen bízatlankodik magához, gyávának, de, 
ki mentt a’ pedantságtól, szerénynek nevez
tük . Bajza megmutatása többekkel’s könnyen 
elhitetheti az t ,  hogy KaZinczyt a’ pannonhal
m i útnak a’ kritikai lapok ellen intézett czik- 
kelye vitte gyászos sírjába. Bajza szavai töb
bek köztt ezek: „Kazinczy kiadván pannon
halmi ú tjá t,  elhagyáPestet,  viszszatért Szép-  

*halm i csendébe, hogy báznépe örömeiben 
osztozzék ’s a’ magány kellemeit é l j e : de a’ 
magány nem ada neki nyugalm at, a’ szere
te tt háznép nem ö rö m e t ,  mert Pestnek za
jábó l lélekzajt vive m agával, melyet semmi 
külső öröm le nem csilapithat és semmi csend. 
K eblét sötét gond ’s egy még kedveltei elől 
is rejtegetett aggodalom epeszték. E ’ gond,



ez aggodalom el nem hagyta ő t ,  hanem ü l
dözve kíséré több hónapokig , kíséré egész 
Apg. 22-kéig, mely napon egy rövid beteg
ség kiragadd örökre közzülünk. Ha már a’ 
rejtegetett aggodalmon az érintett czikkelyt 
kell értenünk, mit Bajza feltesz, ha-K azin- 
czyt ?görcsmirigy ragadá-el, mi kétségen kí
vül v á n , —r ha az epedőt majd legkönnyeb
ben lepé-meg a’ gyűlöletes nyavalja , — mit  
mutogatni nem szükséges; —  akkor ki m er
né tagadni , hogy Kazinczyt a’ Bajza megsér
tésének keserű érzete vitte koporsóba? De 
ama feltétel azon szertelen önhittség, mit én 
Bajzában szerénységnek nem nevezhetek. A’ 
kritikai lapok 2-dik fűz. végén „Egyvelgek** 
állanak , Bajza elmésségének ’s genialitasának 
j e l e ! — Berekesztőleg őszintén vallom-meg, 
hogy én egyike vagyok azoknak, kik Bajza 
minden munkájit, —  baráti körébe pedig nem 
tartozom , — még a? szerencsétlen „V án d o r t‘c 
is ritka eléadása miatt örömmel olvassák, Ki
tagadná pedig, hogy a’ tenger tudománya 
H oryát István ’s több mások Írásaiból ha -  
sonlilhallanul többet tanulhat? Bajza az if
jabb  literatorink köztt, vélekedésem szerént, 
ki Kazinczy, Kölcsey , Szemere ’sat. léptein 
baladva leghamarébb érheti utói azoknak 
classicitásál. Ki Bajzát csak olcsárolni kíván
ja ,  jusson eszébe, hogy az „Esmeretek T á 
ra  “  egyedül az úgy keresztelt undokper ál
tal olyan a’ milyen! —  A’ krit. lap. által 
kezdett p á lya , melytől fondor rágalmazás nem 
re tten the t, Bajzának dicsőséget} literaturánk-
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nak érett gyümölcsöket lesz képes teremni. 
—  Óhajtjuk minél e lébb ,epos ’s drámái da
rabjainknak bölcsÓjöktől Árpádig ’sZ odonyi 
Ágnesig szigorú rostálgatásit olvashatni a’ 
kritikai lapokban, hogy így lássa m inden, 
mi még azon csekély gá t , ,  melyen áthatol
ván epicusink, a’ tökéletesség pontjához fel
ju thatnak; miért pedig drámaíróink oly sze
rencsétlenek ? Hogy minél kevesebb méltó 
gáncsra találjanak az ezután megjelenendő 
kritikai lapok , jegyezze-meg Bajza magának 
H orvát István eme szavait: „  Recensio es k r i
tikához csak nyomos tudom ány , nem ped ig  
kem énység, égetés , szered , kény eső , s á r ,  
sa va n y , keser ,. marczona és méreg kíván
ta tik . A z  ily  keverékből ki hozná-ki a f e j 
lődésnek lehető legmagasb pon tjá t ci kritika  
á l ta l? u A’ nyomos tudományhoz én még 
Kölcsey vei Ízlést is ragasztanék. — Megsúg
ván végre Bajzának , hogy a’ második fűzet 
alig mutathat valami kritikát, — pedig a’ czél 
talán nem marczonglás , —  kinyilatkoztatom, 
liogy a’ kijövendő fűzetekre észrevételeimet > 
azonnal megtenni, ’s azoknak felvétele i -  
rán t a’ Nem zeti Tártalkodó sok érdemű B e-  
dactioját megkérni el nem mulasztom; örö
mest engedvén magamat mindenkor, általam 
nem czáfolható okokkal, szemközti véle
ményről meggyőzettetni, Iram Pesten M ar- 
tijis 23-kán 1855.

N o  ha d y  L  á s z  ló ,
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AJ Termesztés- és Tenyésztésről né
hány szó gazdasági szempontból.

Mit termeszthet, tenyészthet hazánk? 
Nem erőltetett állítás azt felelni: mindent a’ 
mi ezen éghajlat alatt a’ gazdasághoz ta rto 
z ik; mé g i s  a’ gazdasági kifejlődés á l l , ’s ott  
áll .a hol  á l l , mi az oka ? Termékeny föl
dünk a’ nővevények , az állatok országában, 
elme tehetség , h ad i , p o l g á r i t u d o m á n y o s  
tekintetekben kitetsző volt ,  van:  gazdasági 
kifejtődést több mint  száz évig tartót békes
ség is elő nem állíthatott, e’ tárgy körü l,  
mely minden ország jólléte első alapja, mi 
kevés fáradtság, munka tétetett haszonnal.

A’ terményekre nézve, a’ népes orszá
goktól elszigetelt fekvése, földje termékeny
sége, népessége száma lehet gazdasági ki nem 
fejlődése oka;  mert terményeit meszsze nem . 
vihette , földje termékenysége, rósz munká
ra  szoktatta, népessége szárna er földmivelé- 
si nagy munkákat, mint nem nagy hasznua- 
kat szükségtelenné tette.

A’ Tenyésztésre 'nézve, az előbb illetett $' 
okoknak szükséges képpen azt kellett volna- 
következtetni, hogy a’ tenyésztési kifejlődés, 
elóbre lépés, még erősebb légyen; de annak 
is szinte ellenkezője tapasztalható, mert m in
den tenyésztési javitás m egszűnt, vagy hát
ra  lépett.

A ’ földmivelésben előment országok, po l
gári jóllétet é rvén , kereskedői gyári gazdál
kodásokra lépve, a’ termesztéssel nem sokat



gondolnak, pénzén hirtelenebb jutván hoz
z á ;  de a’ gyár nélküli ország a’ gazdagság 
azon pontján soha sem volt; látható a’ pal
lé rozo tt,  ’s rendszeres földmivelés népesebb, 
nyíltabb tartományokban illősége, fenálha- 
tósága ; ’s nállunk a’ gazdaság elérhetésé rö 
vid útja , a’ tenyésztések minél nagyobb kör
ben , jobb minéműségben lévő gyakorlása, 
terjesztése. Ezt cselekedni lenne a’ jó gazda 
kötelessége; de ki a’ jó  Gazda? Jónak ta r-  
ta t ik ,  a’ ki kevesebbet kőit mint bévészen : 
ez valóban jó számoló, és takarékos ember 
is ,  ha csak ebből áll a’ jó gazdai becs, úgy 
minden fösvény jó gazda volna: mert sem- 

'mil nem instruálni , hasznot venni , azt mind 
el nem költen i, ilyen gazda sok volt eddig 
is ,  még is a’ gazdaság kifejtödése á l l — áll.

Jó gazda az ,  a’ ki a’ gazdaságát tudja , 
tehetsége van,  ’s akarja is fo jta tn i: rö v id ,  
kevésnek látszó, ’s erős fő ’s kebel tulajdo
ninak. Tudni kell a’ gazdának, hogy a la t t-  
valójit tanítsa, ne ő légyen a’ kit tanitnak : 
mily szinte kikerülhetetlen örvény az első 
tulajdonság ! csak a’ tudás oly határozatlan
ság ne lenne , azt az önszeretet vak sze
mei tisztán soha sem láthatják, ’s mégis ki
ki érzi elhivaltatását; az egész mindenségben 
pedig legveszedelmesebb a’ képzelt tu d á s ; 
ez ártalmas a’ gazdaságban , mert azt m ú l-  
hatatlanúl előbb később valódi k á r , vesztés 

, k ö v e t i : a’ képzelmények tudós világában a’ 
világ billió jfél tudóssai képzelt tudások 
minden elme pályáztatásokkal nyert bilikomai,

/'
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az erős agyvelőnek csak unalm at, a’ gyen
gének csak forró lázt okozhatnak. Tudni.min
den a’ gazdaságban előforduló tárgyakat, te
hetségének lenni ,  erős fáradhatatlan akarat
tal azt folytatni, tészi a’ jó gazdá t; ’s ezeknek 
képzelt bírása hánynak nem tette zsebjébe, 
ha nem a’ teli , de az üres erszényt. A’ ki 
gazdaságára sokat kő it ,  kevesett ügyel: több 
tehetsége van mint tudása. A ’ ki többet akar 
mint  tehetsége va n : kevesebbet tód, mint 
akar. A’ kinek tehetsége van , és nem akar ;  
semmit sem tud. A’ ki gazdaságára, nem 
instruá l,  nem érez benne gyönyörűséget, a’ 
tisztán gazdasági usQrás; a’ ki azt életmód
nak nézi , a’ természet nevelő erejét ha o tt 
já r  is nem látja , a’ föld elkészitését érttsé- 
get nem esméri, jeleit a’ miveit földnek, mit 
fog jól teremni nem tudja , annak fáradtsá
ga véres veritékü ju ta lom , ha a’ természet 
ellenére ki vívott termést annak nevezhetni: 
önn esmérését soha csalhatatlanabbul bé nem 
bizonyíthatja , mint ha jószágát haszonbérbe 
adj a,  a? mely mód ugyan a’ jövedelmesség- 
n e k , a’ gazdaság erősítésének, időre kifej
lődésének ha nem legrövidebb útja is, de 
gazdájára nézve lég előtnenetclesebb. A’ ki 
gazdasága tenyésztőlegi instruálására semmit 
íem tesz, olyan mint az a’ földmi velő, ki 
telyes életében a’ trágya öszve halmozásán, 
nem ki bordásán dolgozott, még is földje 
terméketlenségét sohajtozzá panaszolja: . a’ 
roszszat tenyésztő, hasonló az oly jó termesz-? 
tőhöz, a’ ki nagy mennyiségben el nem ad-?
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hatót termeszt, szeretném mondani hasonló 
a’ szabadban vadászokhoz, kik ott keres
nek találni a’ hová semmit sem tettek, ha 
lőnek valamit jó , ha nem , a’ szerencse nem 
léte enyhítő vigasztalás. Midőn a’ gazdaság 
folytatása, az a’ foglalatosság, mely éles el
mé j ű ,  ’s itéletii, sokat tanúit ’s tapasztalt, 
figyelmetesen sokat látot t ,  ’s alkalmaztatni 
t u d ó , fáradhatatlan lelket testestől, ’s testet 
lelkestől esmérhet el csak emberének, kik 
által folytattattatik ? Ezek elrendelők, és cse
lekvők : az elrendelők közit a’ többség a’ ha
zai oskolák négy falai köztt tündöklőit láng e -  
sziiek , kik éllek húszadik évéig, a’ latán nyelv
ben emínentiára vergődtek, azután minden 
tudományokban ( a ’ gazdaságiakat kikéve) de 
a’ csillagvisgálást belé értve , mindég láng- 
eszüségek csalhatatlan probájit adták egymás 
k ö z t t : igy készen , vagy a’ maga, vagy egy 
birtokos által gazdasági elrendelőjének elvá
lasztatván , a’ gazdaság practica részére elő 
ál l ,  latán nyelve, ’s eminentiaji az oskola fa
lai köztt maradván, mit hozott ki ? a’ gaz
dasági jó ( sok ) rósz irók munkáji könyvnél- 
kiüli tudását, telyesitésben venni akaró for
ró  indulattal, a’ termények minémüségei, 
tenyésztési ’s nevelési tudás , tárgyak , Bír
tok , földje, hasznai, eladó kinézések esmé- 
rete nélkül, egy eredeti quodlibetet terem
tő lelket. A’ cselekvő részről a’ mindennapi 
szemmel látás szóljon, mert a’ kit önn jobb
léte munka által leendő .elérése nem hevít, 
az a ’ más jóllétét mi tűzzel mozdítja előbb ?

<■



Mi volt természetesebb mint hogy á’ te 
hetősebbek, a ’ kik lá ttak , tudtak is, akar
lak  is, de elrendelőkre telyesilőkre jókra nem. 
találtak , gazdaságaikat a’ külföldhöz mértek, 
siikerrel nem folytattathatták, kedvek hozzá 
el mú l t , ’s ebben az apróbb gazdák is h í
ven követték , hé következett az únalom , a’ 
jövedelmetlenség, a’ tenyésztés csökkenésbe 
j ö t t ,  a’ mi előre nem mehet, természet sze
ré n t  há trá l ,  ’s igy a’ gazdaság.tenyésztő ága 
igaz árvává m aradott: pedig mily igaz ke
reszténynek kell lenn i, kinek szive az árván 
megesik! Még ezek felett egy felelte nagy 
rósz is jö t t  közbe : a’ könyv írók özöne el- 
önt é  e’ hazákat, ezek mind jók nem lehet
tek , kitalálták még is a’ tudós Íróság pol
czára a’ felkapaszkodhatás módját, e’ társal- 
kodási törvényt „becsűlj-meg mást, hogy m a
gad is megbecsűltesséi “ feíépiték a’ tudós 
czímre ásitozó könyv irói v ilágban; költsön 
magasztálás által, dicsértek a’ mi nem volt, 
bámúlták a’ mi lehető lett vo lna , a’ mit m on
dani hallott kiki örömest h i t te ,  hogy több
ször is hallja viszsza mondotta az azt állító— 
nak , ha a’ tudományok síkságán nem is? önn 
körökben a’ tudós könyvirói czímet elértek: 
ez a’ képzelt világbeli érdemeden nagyravá
gyó üres czímüség le szivárgót a’ gazdálko
dók közzé, ’s a’ tái’gyak esméretében sokat 
elh ite tett ,  hogy ő a z ,  a’ mi valódilag nem 
v o l t , ’s igy rohant a’ gazdaság, de nem fel felé,

De kezdett a’ nagy köd után a’ bébo- 
rúltság osztani, kedv lett a’ gazdasághoz ’s
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azt a* tárgyak valódi esmérete követte , a’ 
mindenhez tudósággal senki nem terheltelett, 
egy személynek egy tárgyban jó  esmérete 
becsűltetik, ’s az alapos tudást a’ haszon kö
veti. Valódi örömmel emlitlessen , sok b ír to -  
kosok, a’ ló tenyésztetésben, óhajtót előme
neteleket te t tek , a’ mi nekiek jövedelmeket, 
mellesleg a’ hazáét szaporítja.

Azoknak legyen mondva kik az angol
nak nevezett lovat a’ hazainál kevésbre be
csül ik:  a’ tenyésztetés czélja a’ drágán el
adhatóság. Melyikért adnak többet ki ki pro-  
bá lja -m eg? ha nem lát. A ’ Ip belső becse 
a ’ győző e r ő , a’ mi ha a’ hoszszú farkban 
lenne,  többet győzne a? másiknál, ez a* ta
pasztalás ellen van. Ha a’ rövid farku győz 
többet , és . azért,  vétek mind meg nem rö -  
viditni. Az az angol ló mely Angliában elle
tik és neveltetik, m ert a’ mi itt neveltetik 
és eladódik az árra ide jő ,  nem Angliába', 
’s végre a’ természet egy ország számára is 
exclusivum privilégiummal ló fajt nem szár- 
moztatott. A’ föld színén hevett arany bá
nyája is a’ hazának míveltetni kezdett, a’ 
birka tartás. Egy nehány birtokosok, nem 
a’ legjobb júhtartó helyeken, nem csak szép 
kezdetet, 'de szép elő menetelt is te ttek; ’s 
látható hogy a’- legjobb gyapjuju magriyá- 
jakban is, az itt ellettek gyapjok jóságában 
szűlőjiket haladják. H át a ’ közönségesebbek 
nemesítésében mit léhet remélleni ? ’s ez a' 
legnagyobb haszon mindennek, kivált a’ ki
sebb gazdák nagy ártatlan jövedelme, erre
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a’ természet önként előmozdító karjait nyújt-? 
ja. Mily éltető remény táplálja a’ honfit j ha 
kedves testvér hazánk 40 évek olta te t t .Jú h  
tartása óriási előmentét nézi, ’s Európa pal
lérozott gazdaságokkal telyes országaival, 
gyapja j ó - ’s sokságában együtt állani lá t ja ,  
hiheti hogy jó gondviselés, de kevésb kö lt
séggel j honja nagy részben juh tartásra te
rem tete tt földjén, jövedelme sokszoroson á r 
tatlanul szaporítható ; ’s a’ telyes vérü spa
nyol juh ide hajtatván, a’ Szászországon nyert 
nemesítését emelni, elírnánk ’s legelőinken ■ 
meg nem szíín, a’ külföld aranyát a’ hon
fiak erszényében idézi.

M. Cátotól Romában a’ világ akkor lég -- 
drágább piatzán, azt kérdezték, melyik ága 
a ’ gazdaságnak leghamarább meggazdagitó ? 
azt felelte. A’ J  ó 1 e g e 11 e t é s. ;

Honnttnkhan ezen kérdésre a’ tenyészte- 
tésben előbb ném lépett gazda mit felel?

Az Erdélyi Casinokhoz.
A’ tudományokat), lelkimivelődést és sza

badságot nem lehet úgy tekinteni mint  va
lami kereskedési articulust, melynek űzőji a n 
nál gazdagabb jutalmat aratnak minél ke
vesebben vannak kik a’ kereskedésnek azon 
ágával foglalatoskodnak; de sőt azt mondom 
hogy az emlitett példával viszás proportióban 
vannak,  minél többen részesednek amazok
b a ,  annál gazdagabb jutalmak van a’ birto
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kosoknak; részekre oszthatásokra nézve o -  
lyanok mint a’ napvilága, mindegy akar m y- 
riadonként részesedjenek belőlek akar csak 
egy nehányan, mert mind a’ két esetben e -  
gyenlő részeket kapnak : ellenben pedig a’ 
polgári társaság megfundálására nézve, a’hi
stória nyilván bizonyítja, hogy jobb ha mi
nél többen részesednek bennek, mert így e -  
gyenlő osztályú testvérekké leszünk: ’s csak 
jobb  m indég, ha testvérek mint sem rabszol
gák között vagyunk.

Az égnek három cmlitett Istenaszszo- 
n y a i , a ’ tudomány , lelkimívelődés és sza
badság kevesek kezibe olyanok mint  midőn 
egy szélesen kiterjedő társaság számára csak 
egy nehány pislogó mécsek csillámpolriának, 
nagy része a’ társaságnak setéiben botorká+ í 
zik,  a’ kik látnak is ,  azok is félnek, hogy 
minél hamarább az ők gyertyájok is elalszik 

/ ’s Ők is bésfetétednek.
A’ Casinoí intézetekkel az égnek három 

említett leányi hagyják-el mennyországi laká
sokat ’s szállanak földünkre, hogy a’ mi lak
helyünket is egy paradicsommá, fö ldim enny- 

- oi'szággá varásolják. Nyissunk az ők elfoga
dásokra minél szélesebb kapukat, ’s várjuk 
minél számosabb munkás kezekkel , m ert 
csak így remélhetjük, hogy a’ mi kopár és tövi
ses helyünket virágos kertekké változtathatják.

Részemről azt javasolnám a’ NmS. Ca- 
sinoi intézeteknek , hogy az intézetbe bévé- 
vendő személyekre nézve eddig szokásban 
lévő szózatolás módját hagyják-el egészen, ’s
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fogadjanak bé ide tiiindent valaki csak kötele
zi magát az ide befizetendő pénz megfizeté
s ire ;  mert ha többet nem i s » legalább annyit 
minden használ, hogy pénzivei egy ilyen n e 
mes tervii intézet erősebb alapra épitetik. De 
valaki azt akai'ja m ondani, hogy ilyen szé
les úton. olyanakis jöhetnének ide kik nem a’ 
Casindba va lók , botránkoztató magok vise- 
letekkel a’ társaságnak terhire lennének, vagy 
m ég nevetség tárgyává is tennék : ettől nem 
lehet ta r ta n i ; ugyan is a’ Nms. Casinói társa
ságnak vannak rendszabásai, azoknak alkal
maztatásokkal minden egyenetlenségeket ki 
lehet kerü ln i, de van hatalma is az előre nem 
lá to tt esetekre új szabályokat hozni. Vagy ta 
lán azt is akarja még valaki mondani , hogy 
igen elaljasodott személyek is jöhetnének b é ; 
attól sem lehel félni; a’ favágó még nem sze
rezhet magának annyi t ,  hogy szigorú jöve
delméből esztendőnként ere a’ czélra 25 ( r. 
forintokat fizessen , mikor eljőne az idő hogy 
ő is megteheti, talán véteknek is tartanám hogy 
ő te t is bé ne fogadjuk.

Ne rekeszszünk ki tehát innét senkit is 
még minekelőtte itten köztünk történt pél
dája  által magát ezen ns társaság kebelére 
méltatlanná nem teszi, mert különben szár
maztatjuk a’ fiút még minekelőtte attya le tt 
volna, büntetünk még minekelőtte bűn lett 
vo lna , m ár pedig sokkal inkább meglehet 9 
bűnösnek engedni mintsem a’ tizediket velek 
együtt ártatlanul elveszteni.

Más civilisaltabb országokban m ég a’ ra -



bök számára is oskolákat látunk, őket is egy 
nemesebb társalkodással kívánják a’ romlott
ság örvényéből kihúzni V  liasznos polgá
rokká tenn i, ’s ezen az úton sok helyt már 
annyira me n t ek , hogy a’ mételyesek szem
látomást apadnak , ’s a’ tömlöczek , mélyek 
az> előtt a’ státusok terhére építtettek ’s tar
tattak, már most erkölcsös hazafiak hasznára 
fordittatnak. Hát mi még azokat is elakar- 
juk  magunktól rekeszteni, kik velünk egy 
házban laknak,  egy asztalnál ü lnek, ’s e g y  
társaságba j á r n a k , mégpedig a’ mi annál 
nehezebben eshetik mind nekünk mind pe
dig nekíek, minden meghallgatás nélkül űzzük 
el magunktól, a’ hol meglehet gyengeségeket 
észre vévén még megjobbulásokat vehetnék.

A’ bájos Erdély magass vidékein csak 
nem az egekig érő magass lelkeket láttunk 
’s látunk. Itten nem látjuk az ön szeretet
nek még a’ testvéreket is kitagadó erőszakos 
dulásait, nem a’ vallásos felekezeteknek lel
ketlen üldözéseit, nem a’ polgároknak fe-r 
lettébb elnyomatását, hanem csaknem mint 
a’ mi lábunkkal általellenben fekvő észak- 
ámérikai szabad státusokban , sokakat igen is 
nagyon sokakat a’ közboldogság előmozdítá
sa ingere vezérelt ’s , vezérel, kik olyanok 
m in t a’ nap mely mind az érdemeseknek, 
mind az érdemetleneknek világok Ok légye
nek nekünk példáink ’s az ők nyomdékai- 
kon járjunk mi is ; még pedig f minthogy az 
idő .m ár e ljö tt ,  szélesebb úton mint a’ hogy 
ők kezdették. Irta  egy hazafi. .
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